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1.  tap the button to turn on the lamp

2.  Tap again to switch between light modes. 

3.  Press and hold to adjust the brightness.

4. Charge the device using the supplied USB-C cable and a 5V DC, 2A 
USB power adaptor only. The USB power adaptor is not included.

Tap again to turn off.
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NL Instructies 1. Tik op de knop om de lamp aan te zetten. 2. Tik opnieuw om te schakelen tussen de 

lichtstanden. Tik opnieuw om uit te schakelen. 3. Druk en houd vast om de helderheid aan te passen. 

4. Laad het apparaat uitsluitend op met de meegeleverde USB-C-kabel en een 5V DC, 1A 

USB-voedingsadapter. De USB-voedingsadapter is niet inbegrepen.

    WAARSCHUWING Snelladen met hoge spanning wordt niet ondersteund. Gebruik uitsluitend een 

5V/2A voedingsadapter.

DE Anweisungen 1. Drücke den Knopf, um die Lampe einzuschalten. 2. Drücken Sie erneut, um 

zwischen den Lichtmodi zu wechseln. Drücken Sie erneut, um sie auszuschalten. 3. Halten Sie 

gedrückt, um die Helligkeit anzupassen. 4. Laden Sie das Gerät ausschließlich mit dem mitgelieferten 

USB-C-Kabel und einem 5V DC, 1A USB-Netzadapter auf. Der USB-Netzadapter ist nicht im 

Lieferumfang enthalten.

    WARNUNG Hochspannungs-Schnellladen wird nicht unterstützt. Bitte verwenden Sie ausschließlich 

ein 5V/2A-Netzteil.

FR instructions 1. Appuyez sur le bouton pour allumer la lampe. 2. Appuyez à nouveau pour changer 

les modes d'éclairage. Appuyez à nouveau pour éteindre. 3. Maintenez enfoncé pour ajuster la 

luminosité. 4. Rechargez l’appareil uniquement à l’aide du câble USB-C fourni et d’un adaptateur 

secteur USB 5V DC, 1A. L’adaptateur secteur USB n’est pas inclus.

     AVERTISSEMENT La charge rapide haute tension n'est pas prise en charge. Veuillez utiliser 

uniquement un adaptateur secteur 5V/2A.

WARNING High-voltage fast charging is not supported.

IT istruzioni 1.  Premi il pulsante per accendere la lampada. 2. Premi di nuovo per cambiare le 

modalità di luce. Premi di nuovo per spegnere. 3. Tieni premuto per regolare la luminosità. 4. Caricare 

il dispositivo esclusivamente utilizzando il cavo USB-C in dotazione e un adattatore di alimentazione 

USB da 5V DC, 1A. L’adattatore di alimentazione USB non è incluso.

     AVVERTENZA La ricarica rapida ad alta tensione non è supportata. Utilizzare esclusivamente un 

alimentatore da 5V/2A.

PL instrukcje 1. Naciśnij przycisk, aby włączyć lampę. 2. Naciśnij ponownie, aby przełączać tryby 

światła. Naciśnij ponownie, aby wyłączyć. 3. Przytrzymaj, aby dostosować jasność. 4. Urządzenie 

należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla USB-C oraz zasilacza USB 5V DC, 1A. 

Zasilacz USB nie jest dołączony do zestawu.

    OSTRZEŻENIE Szybkie ładowanie wysokim napięciem nie jest obsługiwane. Należy używać 

wyłącznie zasilacza 5V/2A.

DK Instruktioner 1. Tryk på knappen for at tænde lampen. 2. Tryk igen for at skifte mellem lysindstill-

ingerne. Tryk igen for at slukke. 3. Tryk og hold nede for at justere lysstyrken. 4. Oplad kun enheden med 

det medfølgende USB-C-kabel og en 5V DC, 1A USB-strømadapter. USB-strømadapteren medfølger ikke.

     ADVARSEl Hurtigopladning med høj spænding understøttes ikke. Brug kun en 5V/2A-strømadapter.

PT Instruções 1. Toque no botão para ligar a lâmpada. 2. Toque novamente para alternar entre os 

modos de luz. Toque novamente para desligar. 3. Pressione e segure para ajustar o brilho. 4. 

Carregue o dispositivo apenas utilizando o cabo USB-C fornecido e um adaptador de alimentação 

USB de 5V DC, 1A. O adaptador de alimentação USB não está incluído.

     AVISO O carregamento rápido de alta tensão não é suportado. Utilize apenas um adaptador de 

alimentação de 5V/2A.

SE Instruktioner 1. Tryck på knappen för att tända lampan. 2.Tryck igen för att växla mellan 

ljusinställningarna. Tryck igen för att stänga av. 3. Tryck och håll in för att justera ljusstyrkan. 4. Ladda 

enheten endast med den medföljande USB-C-kabeln och en USB-strömadapter på 5V DC, 1A. 

USB-strömadaptern ingår inte.

    VARNING Snabbladdning med hög spänning stöds inte. Använd endast en 5V/2A-strömadapter.

ES instrucciones 1. Presiona el botón para encender la lámpara. 2. Presiona de nuevo para cambiar 

entre los modos de luz. Presiona de nuevo para apagar. 3. Mantén presionado para ajustar el brillo. 

4. Cargue el dispositivo únicamente utilizando el cable USB-C suministrado y un adaptador de 

corriente USB de 5V DC, 1A. El adaptador de corriente USB no está incluido.

    ADVERTENCIA La carga rápida de alto voltaje no es compatible. Utilice únicamente un adaptador 

de corriente de 5V/2A.


